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AHomauisi. Bug4eHHs1 epamMamuy4yHUX OCHO8, @ MaKoX npagusibHo20 OGOOPMIIEHHST C/TI080CIOMYYEHb,
peyYeHb, meKcmie, po3rni3HasaHHs 2pamMamuyHuUX opM y MO8i ma y NucCbMi 6rnnueae Ha hopmyeaHHs
epamMamuyHuUX HaeU4YOK 8 y4aCHUKI8 aHa/loMO8HO20 akademiyHo20 Ouckypcy. Mema OQocnidxXeHHsT —
pOo3Kkpumu ocobriugocmi AOnNyuweHHs epamamuYyHUX MOMUSIOK 8 aH2/IOMOBHOMY MUCbMOBOMY akaleMidyHOMY
Ouckypci. BcmaHoeneHo, wo saxinuge Micue y aH2lloMO8HOMY MUCbLMO8OMY akadeMidyHOMY OUCKYpCi nocioae
epamamuka siKk ocHoga 2pamamud4Hoi 6ydosu Mosu. 3’acoeaHo, wo OOMyWeHHS epamMamuyYHuUX MOMUsIoK 8
aHa/IoOMOBHOMY MUCbMOBOMY akadeMidyHOMy OucCKypci 8i0bysaembcsa 4Yepe3: HedompuMaHHS 8UMOe2
B8UKOpUCMaHHSI apmuksiie; besnidocmasHe 8UKOPUCMaHHS MpuliMeHHUKa «of», 00 npuknady, 3 iMeHHUKaMmU,
Wwo € Hazeamu icmom; HernpasuribHe BUKOPUCMAaHHSI rpuliMeHHuUKi8 «to», «fory, «ofy, «fromy;
BUKOPUCMaHHS NpUKMemHuka «owny 6e3 npuceiliHo2o 3aliMeHHUKa, He00mMPUMaHHS 8UMO2 8UKOPUCMaHHS
sudosux ma 4Yacosux ¢opm Odiecrioga; 8UKOPUCMAaHHSI IMEHHUKI8 y (DOpMi O3Ha4YeHHs; HernpasusibHy
nobydosy cmpykmypu peyeHHs; Hey3200XXKeHHS rnidMema 3 rpucyoKoM;, HeAoOMpPUMaHHSI 8UMOZ CIOJTyYEHHS
cnig mowjo. PosanssHymo ocobnueocmi aHarIoMO8HO20 MUCbMO8020 akadeMidyHo20 OUCKYpPCYy y KOHmMeKcmi
aHanisy npozpam HagyasbHUX OUCUUIIIiH, po3pobrieHuUx npogiOHUMU 3aknadamu euuw,oi oceimu YKpaiHu.
Poskpumo napamempu, 3a SKUMU [po8o0UMbCS OUIHIOBaHHSI akadeMiyHUX [rUCbMO8UX MmeKcmis.
lNpoaHanizogaHo ocobnueocmi aHa/loMO8HO20 akademiyHo20 rfucbma. Bid3HavyeHo, wo sk eapiaHm
YHUKHEHHST 2paMamuyHUX roMUsfioOK 6 aHelloMO8HOMY MUCbMOBOMY akaldeMiyHoMYy OUCKypci, nompibHo
suUKopucmosysamu Cy4YacHi rnpoepamu | cepsicu, 30Kpema rpospamu Orsi epesipku aH2/IoMO8HO20
akadeMiYHO20 rucbMa Ha Hasi8HICmb epamMamuyHUX OMUSIOK, 30Kkpema rnpozpamu «Microsoft Wordy,
«Ginger», «OnlineCorrection», «Hemingway App», oHnaliH-cepgic «Grammarly», «Virtual Writing Tutor»,
cepsic «Sentence Checker. lNepcriekmusu HacmyriHUx po3ei0ok ebavyaromscs y nposedeHHi KOMIMIIeKCHO20
odocnidxeHHs ocobnueocmel aHa/10MO8HO20 akadeMidHO20 QUCKYpPCY.

Knro4voei cnoea: zpamamuka, aHa/loMO8He akadeMiyHe MUCbMO, Y4YaCHUKU aHa/IoMO8HO20
akademiyHo20 QucKypcy, iHgbopMauiliHi mexHosoeii, HagUYKU NUCbMa.

AKTyanbHicTb TemMm AocnigXeHHs. Ponb rpamaTnku NposiBNAETLCA Wy TOMY,
pamaTvka — BaxnuBa cknagosBa MNUCbLMOBOrO WO BOHa BNnMBae Ha POPMYBAHHA MPaKTUYHUX
akagemiyHoro aumckypcy. byoyun ocHosow ans HaBMYOK MPU BUBYEHHI aAHIMIACBKOI MOBM B
NEeKCHKW, rpamaTtuka nocigae ocobnuee micue y y4yacCHUKIB akagemiyHoro amckypcy. BonogiHHs
BUBYEHHI aHrnincbKoi MOBW. BuB4yeHHsA rpamMaTM4yHMMM OCHOBaMu peyeHHs [O03BONse
rpamMaTMyHUX OCHOB, a TaKoX MPaBUIIbHOIO YHUKHYTW rpamMaTU4HMUX MOMUSIOK.

OOPMIIEHHSA CMOBOCMONYYEHb, pPeYeHb, TEKCTIB, AHanis OCTaHHiX pocnimpkeHb Ta
po3ni3HaBaHHA rpamaTuy4HMX opM Yy MOBI Ta Y ny6nikauin. OcobnmBOCTi Cy4acHOro aHrnOMOBHOIO
nMcbMi BNNMBae Ha (POpPMyBaHHSA rpamaTUyHUX akagemMiyHoro OVICKypcy  JocnimkyBanm Ta
HaBMYOK B Y4aCHUKIB aHIMOMOBHOMO akaeMidHoro NPOOOBXKYIOTb  AOCHigKyBaTM Taki HayKkoBLi, K
amnckypcey. T.Bapenko [1], T. [HOpiman [2] T.3ybeHko [3],
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X. Koxanvk [4], |. ManvHoBckeka [5], T. MacnoBa [6],
. MaH4eHko [5] Ta iHLLi.

3okpema, T.Macnosa [6] nig NOHATTAM
«aKageMiuHuiA  OUCKYpPC»  MPOMOHYE  PO3YMiTH
PO3YMOBO-KOMYHIKaTUBHY DiSNbHICTb, sKa
30IMCHIOETLCS  NpaLiBHMKAMU  HayKOBO-OCBITHLOT
chepun. Taka gisnbHiCTb nepebyBae y mexax Big
NEKUINHOro BMKMafaHHA A0 HanWUCaHHs i 3axucTy
ancepTauinHux pobit un BUCTYNIB Ha
KOH(pepeHuiax, ydacTi y Kpyrmux cTomnax.
3BepTaouM yBary Ha MNUCEMHUN akagemidHuin
anckypce, T. Macnosa 3asHauvae, WO Buknagad y
Takomy npoueci BWKOHYKO porfb dopmyBada
TEeKCTy, a CTygeHT, 3i cBoro OOKy, MNOBWHEH
OCBOITW NOAaHy BMKNagavem iHopmadito.

T.BapeHko [1] MOHATTS «akageMmidyHuin
OVNCKYpC»  pO3rMsgae  s£K  KOHUenTyanisoBaHy
CBOEPIAHY MOBY, AKa BMKOPUCTOBYETbLCSH
akageMiyHoK ChinbHOTOK, TOGTO NpodecopChbKo-
BMKMaZaLbKuM CKnagom, HayKOBLSIMM,
cTygeHTamn, acnipaHtamu, 3gob6yBayvamu, 3
METOI CnifkyBaHHs Ta OOMiHy iHdopmauieo y
pamkax OaraTbOX BMWAIB [AisNbHOCTI 3aknagis
BMLWOI ocBiTU. OKpiM TOro, akagemidHun anckypc,
K KOHUenTyanisoBaHa CBOepigHa MoBa, Mae
HM3KYy O0COBNMBOCTEN, 30Kpema MpOosABMSAETLCS
yepes CTUNICTUYHI  POPMYNK, € MNOHATTEBUM
anapartom, a Takox XapakTepusyeTbcs
0Cco6nMBOO TEPMIHOCUCTEMOIO.

I. MaH4yeHko Ta  |. ManuMHoBcbka  [5],
A0CNigKy4M 0COBNMBOCTI akagemiyHoro nucbma
SIK KMIOYOBOrO CKMagHuka nigroToBKU OOKTOPIB i3
dinocodii 3 aHrmikCcbKoi MOBW, BUAINATL ABa
ocobnuei  nigxoan, SKi 3aCTOCOBYKTbCA A0
HaBYaHHS Yy MMCEMHOMY MOBIIEHHI. [NepLumnn nigxia
nobynoBaHuin Ha npoueci «Product Whiting», B
OCHOBI 4KOro nexuTb iMiTauid TeKcTy-3paska.
HaTtomicte pgpyrvii  nigxig nobygoBanHui  Ha
npoueci «Process Whiting», B skoMy K gxepeno
ONSA NOPIBHAHHS BUKOPUCTOBYETBCS TEKCT.

Okpim Toro, I. MaH4eHko Ta |. ManuHoBcbKa [5]
HaromnoLUytoThb, WO B KOHTEKCTI BMOOPY migxody, Ha
SKOMY  I'PYHTYBATUMETbCSl  akafeMmiyHe MUCbMO,
noTpibHO, nepenyciM, BpaxyBaTW XapakTepHi pucu
HayKOBOro, TOOTO akagemiyHoro AWCKYPCY PisHUX
HanpsIMiB HaBYarbHO-OCBITHLOI MiArOTOBKU.

X.Koxanuk [4] cTBepoxye, WO B
akageMiyHoMy nucbMi Hacamnepef noOTpiOHO
OOTpMMyBaTUCb HaykoBOro cTtunio. Haykosun
cTunb nepepbavae nepeBaXaHHs Yy MNUCbMI
6e30cob0BuUX TBEPOKEHD, npeacTaBneHHs
TOYHOrO Ta YIiTKOro Onucy, OOTPUMAHHS npaBun
NOriYHOro MucneHHs Towo. [llpouec HaBYaHHSA
@HIMTIOMOBHOIO akageMiYHOro nucbma, Ha OYMKY
HayKoBLs,, NOBMHEH nependayatu: 1) 3acBOEHHS

CUHTAKCUYHUX | JIEeKCUKO-rpaMaTu4HMUX 3acaj
akageMivyHoro CTUM niMcbma,; 2) yiTke
BiJOKPEMSIEHHA OOHOr0 CTUMD  akagemivyHoro

nMcbMa Bif HLWOro CTUN; 3) PO3BUTOK HaBUYOK
ONsi CTPYKTYpPYBaHHA TEKCTY BiAMOBIOHO 4O BUMOT

Pi3HMX akageMidHNX XXaHpiB.

T. 3ybeHko [3] 3a3Hauvae, LIO aAHITIOMOBHI
HaBUYKM MMCbMa B Y4YaCHMKIB a@HIITOMOBHOIO
akagemiyHoro auckypcy Tpeba  dopmysaTy,
BMKOPMCTOBYIOMM NPWU  LbOMY Cy4acHi 3acobu
iHbopMaLiHUX TEXHOSOrIN, 30KpemMa TeXHOsoril
CTBOPEHHS! IHTENEKT-KapT, NporpaMy BUMUTYBaHHSA
TEKCTY, NporpamMu pegaryBaHHs MOMWUIMOK Y TEKCTI
TOLWO.

. OpimaH [2] CTBEPOXYE, Lo
XapakTepHUMU pucamum akagemiyHoro nmcbma
BUCTYyNawTb: 1) KOMMMEKCHICTb, 2) TOYHICTb;
3) nekcuMyHa cnosy4vyBaHiCTb; 4) dhopMarnbHICTb;
5) ekcnniunUTHICTD.

B peaynbTati aHanisy HaykoBux npaub [1—
6] BCTaHOBMEHO, WO Mpobnematvka Cy4acHOro
a@HIMOMOBHOMO akaZeMiyHoOro AUCKypcy 3 nosuuil
NPaKTUYHOro MigXo4y € He PO3KPUTO A0 KiHUA.

MeTa [ocnigKeHHsA - pPO3KpUTK
0COONMBOCTI JONYLLEHHS rpaMaTUYHMUX MOMUIIOK B

@HIMOMOBHOMY  MUCbMOBOMY  akagemiyHoMy
ANCKYPCi.

Pe3ynbTtatv pocnigkeHHA. HAK nokasye
npaktMka, B  @HITIOMOBHOMY  MWUCbMOBOMY

aKkagemiyHOMY OMCKYPCi HanyacTille BUHMKaKTb
Taki rpaMaTUYHi MOMUIKK:

1) NOMWIMKK, WO BWHMKAKOTb Y MPOLECI
Y3ropKEHHS nigMeTa i npucyaka B peveHHi;

2) nomwnkW, WO BWHUKaKOTL nig 4ac
BMKOPUCTAHHA MOTPIOHOro 4vacy y Aiecrnosi Ta/um
npucniBHUKaX;

3) NOMUIIKM, WO BUHMKAIKOTb Y BUKOPUCTAHHI

apTuKnIB.
Tak, go npuknagy, y lNporpami HaBYanbHOI
AVCUMNIIiHKN «English Academic Writing

(AkageMiyHe NUCbMO aHrMINCbKoK MOBO)» [7],

po3pobneHin Kadpegpoto iHO3EMHMX MOB
topuan4Horo dakynbTeTy Kuiecbkoro
HauioHanbHoro yHiBepcuteTy imeHi Tapaca

LleByeHka Ons acnipaHTiB, WO HaB4alTbCA Ha
OpyroMy poui HaBYaHHS, 3a3HayeHo, Wo YV
pesynbTari BUBYEHHS Takoi HaB4anbHOI
AvcumnniHm acnipaHtu Ta 30o6yBadi Apyroro poky
HaBYaHHS, 3MOXYTb BUSIBMIATU | BUNPaBNATU
KNHOYOBI rpaMaTuUyHi NOMUIKK, 30KpeMa MOMMUIIKK
NMOroXXeHHa nigmMeTa Ta npucygka, MOMUIIKK
BXMBaHHA 4Yacy Yy [diecnoBi, NpUAMEeHHWKa
NOMWIKN BUKOPUCTAHHSA BiANOBIAHOMO apTUKIIS.
Lo cTocyeTbcsa ocobnmBOCTEN OLiHIOBaHHSA
3HaHb CTyAeHTiB (acnipaHTiB) 3a pesynbTatammu
OCBOEHHS HaBYanbHUX MNPOrpam 3 aHrnincbKoro
NMCbMOBOIO akafgeMiyHOro OUCKYpCYy, TO 3HaHHS
cTygeHTiB  (maricTpiB) ouiHooTbca  3a  100-
DanbHOW cuctemoto. Bigrak, y Pobouii nporpami
BMOIpKOBOI HaB4anbHOI gucumnniHn «lnucbmoBui
HaykoBWUI OWCKYpC», po3pobneHin kadenpoto
aHrnincekoi cpinonorii akynbTeTy iHO3EeMHUX MOB
BiHHMUBKOIO Jep)KaBHOro negaroriyHoro
yHiBepcuteTy iMmeHi Muxanna KoutobuHcbkoro [8]
3a3Ha4yeHo, L0 He3a[oBINbHY OLiHKY OOepXYlTb
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CTYOEHTW, SKWO Y MUCbMOBOMY MOBIIEHHI BOHMU
HeJOpEeYHO BMKOPUCTOBYIOTb akadeMidyHy NEKCHKY,
npu LbOMY rpamaTmyHa opraHisauid nMcbMOBOro
MOBMEHHS] € HenpaBWibHOK. [lOCTaTHIO OLiHKY
OLEpPXYTb CTYAEHTU, SKi BUKOPUCTOBYIOTb Yacu
HenpaBuNbHO  Ta  rpaMaTMyHa  CTPYKTypa
NMMCbMOBOIO MOBJIEHHS SIKMX € CrpolleHa Ta i3
cepro3HumMmn nomwunkamu. Ha ouiHky «gobpe» B
Mexax 60-79 6anis npeTeHOylTb CTYOEHTH, SKi
TakoX BWKOPUCTOBYKTb Yacu Yy MUCbMOBOMY
MOBIEHHI HenpasunbHO. BogHoyac Ha ouiHKy
«pgobpe» B Mexax 75-79 6GaniB npeTteHaylOTb
CTYOEeHTW, SKi Yy  MNUCbMOBOMY  MOBIIEHHI
BMKOPUCTOBYIOTb 4acu MpaBuiibHO, ane i3
Hes3HayHUMK nomunkamu. Ha ouiHKy «ayxe
aobpe» MOXyTb MpeTeHayBaTW CTyAEHTU, SKi y
NMMCbMOBOMY MOBJIEHHI 3aranoM BUKOPUCTOBYHOTb
Yacu NpaBUITbHO.

Pasom 3 Tum, y PoBouii nporpami HaB4anbsHoi
AVCUMNIiHM  «AHrMOMOBHUIA Auckype» [9] kadbeapu
aHrnivicbkoi ginonorii KMiBCbKOro yHiBepcuTeTy iMeHi
Bopuca [piHYeHKa BKasaHO, WO 3a He3HaYHi

MOMWMKKW,  30Kpema  rpaMaTW4Hi,  CTYOeHTM
OTPUMYIOTb  OUiIHKY «aobpe», a 3a CyTTeBi
NOMMUIIKM — OLIHKY «3a40BifTbHO».

O. CteueHko, aHanisywum ocobnmBoCTi

AHIMOMOBHOIO akageMmiyHoOro nucbma, 3asHadae,
WO HamnyacTiwe, OO NpuKnagy, Y HanucaHHi ece
TpannawTbca Taki Buan nomunok [10]:

— NYHKTYyauiinHi, TOBTO Nponyckn po3ainosmx
3HaKiB Yy BIiAOKPEMIIEHHi BCTaBHMX KOHCTPYKLIN

(taka nomwunka TpannsETbCA TOMY, WO nNpwu
HanucaHHi TEKCTY 3a3Bu4an y4acHUKN
aHrMoOMOBHOrO akagemiyHoro ANCKypCy

KepyroTbCa NpaBmunaMm yKpaiHCbLKOro npaBonucy);
—HenpaBunbHO NOOYAOBaHI peYeHHs;
—Hey3rofp>KeHHsi 4aciB y peyeHHi;
—HegoTpMMaHHA npasBun NobygoBu TEKCTY

B CTWUNi ece TOLLO.

C. CupopeHko Ta A. lN'yaMaHsH akueHTYITb
yBary Ha rpamatuMyHuMx noMurkax, siKi HambinbL
4acTO BUHUKaOTL MpU Nepeknagi aHrNMoOMOBHUX
TekcTiB [11]:

1) HeJoTPUMaHHA BUMOT BWKOPWUCTaHHS
apTuKnie:
2) 6esnigcTaBHe BMKOPUCTaHHS

npuiMeHHuka «of», 0o npuknagy, 3 iMEeHHUKamu-
Has3BaMMu iCTOT;

3) HenpaBuIibHe BMKOPUCTAHHSA
NpUUMeEHHKKIB «to», «for», «ofy, «fromy;

4)  BWKOPUCTaHHA 6e3  npuceiriHoro
3aiMeHHUKa NPUKMETHMKA KOWNY;

5) HemoTpMMaHHS BUMOTr BUKOPWUCTAHHS
BMOOBUX Ta YacoBMxX hopM AiecnoBa;

6) BUKOPUCTAHHA IMEHHUKIB Yy OpMi
O3HaYeHHS;

7) HenpaBunbHa nobygoBa CTPYKTypu
peyYeHHs;

8) 3amicTb Npucyaka BUKOPUCTaHHS TUPE;
9) Hey3ro[KeHHs nigMeTa 3 NpUCYaKoM;

10) HeJOTpMMaHHST BUMOT CMOJTy4YEHHS CIiB
TOLLO.

Tak, npuYMHamMu HegoTPUMaHHS
BMKOPUWCTaHHSA apTUKNIB €:

—BMKOpPUCTaHHA 6e3 03Ha4yeHoro apTuKns
iMeHHwMKa «author(s)»;

— BUKOPUCTaHHA O3Ha4YeHoro apTtuknga «the»
6es3 nigctas, Hanpuknag y TakoMy pedenHi: «the
scientist emphasizes that the space does its job

BMMoOr

normall», kol wMoBa WAe nNpo nNpPoOCTip SK
3ararnbHy KaTeropito;
—yvacTte HEeXTyBaHHS HEMOXIMBICTIO

BUKOPUCTaHHSA 0BYNCNIOBAHOrO iMEHHMKA B OOHWHI
0e3 apTuknto, Hanpuknag y pedveHHi «model of
basic training, labor and financial resources for
achieving aim».

Mpuknagom 6e3niacTaBHOrO BUKOPUCTAHHSA
NpUAMEHHMKa «Of» MoXxe OyTK Take pedeHHs: «in
the choice of methods, means of work that
contribute to the formation of information
competence of students, the results of the survey
of curators».

LWo CTOCYy€eThCA HenpaBuWITbHOrO
BUKOPUCTAHHA MNPUMAMEHHMKIB, TO, Hanpuknag, Yy
cnosocnonyyeHHi «practical research is aimed to
the system» 3amicTb npMnMeHHMKa «tO» NMOBUHEH
BMKOPUCTOBYBATUCh NPUAMEHHUK «aty.

pamatMyHa nomunka, dka nondrae y
BMKOPUCTaHHI NPUKMETHMKA «owny 6es
NPUCBINHOIO 3aiMEHHUKa, 3YCTPIYAETbCA Y TaKuX
cnosocnony4yeHHsix: «the search for directions of
own activity», «formation of own strategy of
activity».

BuByaioun ocobnvBOCTi  HEAOTPUMAHHS
BMMOT BUKOPUCTAHHA BUOOBMX Ta 4YacoBUX PopM
JiecnoBa, AOUINBHO BIAMITUTM Takun npuknag
rpamaTnyHoi nomunku: in today's conditions, in
order to solve personal problems, some people
use illegal acts.

[MpyknagoMm BUKOPUCTAHHA  IMEHHUKIB Y
dopMi 03HaueHHs € pedeHHs «The study is aimed
at theoretical and practical justification of
necessity of scientific communication
optimization», sike gouinbHO NpPaBUNbHO HanNucaTn
y sBurmnagi «The study provides a theoretical and
practical justification for the need to optimize
scientific communicationy. TpannstoTbes
BUMALKW, KONW Y Nepeknagi aHrmoMOBHOIO TEKCTY
BXWUTO 3aMiCTb iIMEHHMKA CKnagHi O3HAYEeHHSI 4un
Linun pag Takux O3Ha4YeHb.

Mpyknagom HenpaBunbHOI  No6yaoBu
CTPYKTYpPU pPEYEHHS MOXe OyTn BUpaKeHHs
npucyaka y peyeHHi y nacusHin popmi giecnosa.
B aHrnincbkin MoBi 3a3Bu4an MNPUCYTHI aKTUBHI
KOHCTPYKLUIT 3 giecrnoBamu, o0 npuknaay, nig yac
HanMCaHHA aHoTauii BUKOPWUCTOBYIOTBCS  Taki
KOHCTpPYKLUIT, ik «author explores», «claims», a He
[OOBri peyeHHs i3 NpUCcyaKoM Yy nacusHin opmi.

B aHrnincekin MoBi CKnageHun iMEHHWUN
NpucyaooK He BMKOPUCTOBYETbCA. [JOo mpuknagy, Y
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peyeHHi «the aim of the study — presentation of
theoretical and practical principles» Tupe €
HenpunycTume, npaBunbHoO: «the purpose of the
study is to present the theoretical and practical
principles».

MpuknagamyM HenpaBWibHOMO Y3roKEHHS
nigMeta 3 NPUCYOKOM € Taki  peyYeHHs:
«improvement of the qualifying level and the
shaping of comprehensive position through the
practical and laboratory work is possible»;
«analysis key areas and basic principles in the
study identifies and eliminates problems».

LLlogo nopylieHHs BUMOT CMOMYyYEeHHS ChiB,
TO B aHIMINCLKIN MOBi AOCUTb MOLUMPEHOD €
NoMUIKa, KOMW [HQIHITUB BXMBAETbCA Micnsd
giecnosa «allow». Hanpwvknag, Taka rpamatuyHa
noMmunka € Yy CIOBOCMOJIy4YeHHi «system of

language skills that allow to achieve significant
success», gAe nepeg iHipiHITMBOM JiecnoBo
«allow» Bumarae gopatka «to allow someone to
do something». MpamaTUYHOO NOMUIIKOIO TaKOX €
yacTe BXMBaHHSA iMeHHMKa «readiness» y cTaTTsx
rcuxororo-negaroriyHoro Hanpsimky. Npu ubomy
iIMEHHUK MOBMHEH BXMBATUCA i3 NPUAMEHHUKOBUM
iIMEHHMKOBMM CITOBOCMOJSTYYEHHSM, [0 NpUKnagy,
He sk «readiness... to labory», a gk «ready to do
something».

MpakTuka
YHUKHEHHSI
AHITIOMOBHOMY
anckypci, Tpeba  BUKOpPUCTOBYBATM  CyyacHi
nporpamn i cepBicu, 30Kkpema Mporpamu
nepeBipkU aHrMOMOBHOIO akageMmidHoro nucbma
Ha HasiBHICTb rpamaTUYHUX NomMunok (tadn. 1).

Wo SK BapiaHT
NOMWITOK B
akagemiyHoMy

rnokasye,
rpamMaTnyHmnX
MUCbMOBOMY

Ta6bnuusa 1

CyuacHi nporpamu i cepBicu gnsi nepeBipKu aHITOMOBHOIO akageMi4HOro NucbMa Ha HasiBHICTb

rpamMmaTu4HnNX NOMUINOK

[porpamu i cepsicu

Mporpama
«Microsoft Word»

OcobnwuBocTi
3aBosikn  BOy#OBaHOMY iHCTPYMEHTY MOXHa MEepeBipUTU TEKCT Ha
rpamaTtuyHi MOMWIKM, a TaKoX Ha npasBonuc. Y nporpami cnosa i3

NoMMUIKaMu, a TakoXx CrnoBa, Lo NMOBTOPIOIOTLCS, NiAKPECTIOITECA YEPBOHUM
KONMbOpOM. 3eNeHUM KONbOPOM MiAKPECHIOTLCS MYHKTYaUilHi NOMUIKM Ta
HenpaswsibHe po3TallyBaHHS CriB y peyeHHi. Y nporpami Takox BOyaoBaHa
YHKLUIA, 3aBASKN AKIN MOXHa 3HAWTU CMHOHIMKM OO CriB, @ TakoX gogatu
He3Hanomi nporpami crioBa y crioBHuK. lNporpama TakoX Oae MOXIMBICTb
Bubopy opMM  aHrniNCcbKoro  dianekty, 30KpemMa aBCTparnincbKol,
aMeprKaHCbKOi, BpUTaHCHKOI, HOBO3EeNaHACHKOI Y1 NiBAEHHOadPUKAHCHKOI.

OnnawiH-cepsic «Grammarly»

Mpu3HayeHUn ONs nepesipky Ha rpamaTuKy aHrnincbkux TekcTiB. [MnariH
Grammarly po3pobneHo gns 6paysepiB Firefox, Google Chrome, Edge Ta
Safari

[Mporpama
«Ginger»

MpusHayeHa Ana NepeBipKkM TEKCTIB Ha opdporpadivHi NOMUIKK, 30kpema Ha
NPaBUMbHICTb HAMUCaHHA CniB Yy BIOMNOBIAHOCTI OO0 3HAYEHHs, ke
BUKOPUCTOBYETHCS.

Mporpama «OnlineCorrection»

Mpu3HayeHa Onst nepeBipkuM TeKCTi Ha opdorpadivHi nomunku. Y xogi
nepeBipkn TEKCTy aBTOpPY NPEeACTaBMSETbCA CMMCOK BunpasneHb. Okpim
TOro, y nporpami MoxHa obpaTu okpemy hOpMy aHrnincLKoro Aianekty, a
came: aBCTparniicbKy, amepuKaHCbKy, OpuTaHCbKy, HOBO3eNnaHACbKYy 4y
niBAeHHOA(PUKAHCBKY.

Cepsic
«Sentence Checker»

€ ogHum i3 HawmnpocTiwmMx 3acobiB iHpopmauiiHMX TexHonorii  Ans
nepeBipkn TEKCTY Ha rpamMaTuyHi nomMunku. Ons uboro cnig ckonitoBaTtu
TEKCT | BCTaBWTU NOro Yy BiANOBigHE BIKHO Ha cawTi. Ak pe3ynbTaT — NOMUMKK
OyayTb BUAINEHI YEPBOHUM YM >KOBTUM KOJTbOPOM.

OHnanH-cepsic
«Virtual Writing Tutor»

Mpu3HayeHa ANs nepesipkyu TEKCTY Ha rpamaTuyHi opdorpaddivHi MOMUIMKU.
Mporpama mae BOyOBaHWU CIOBHUKOBUWI 3anac.

[Mporpama

«Hemingway App»

Mporpama mae BOyaOBaHWUI CMIMCOK CIIiB, i3 KOrO NMPOMOHYETHCS CIOBO, SIKE
MOXHa 3aMiHUTW Yy TEKCTi. TakoX nporpaMa O03BONSAE PO3Pi3HUTU 3aHAATO
OOBri Ta 3aHaATO CKMNafHi peyeHHdA. lNporpamolo NponoHyHTLCA BapiaHTu
3aMiHVM NACMBHOIO CTaHy, SIKLLO Ha Te BKa3ylTb BUMOTU.

Lbxepeno: cpopmosaHo Ha ocHosi [12]

B. [pomornacosa
napameTpu,

1) BignosigHicTb
BUMOram;

2) 3MiCTOBHa Ta CMMCMOBa HanOBHEHICTb

TEKCTY,

3) BiANOBIAHICTb TEKCTY CTUIIO; l
TEKCTY

4) BiONOBIQHICTb

posrnsagae
3a SKAMU OLIHIOKTb akageMidHi
NMMNCbMOBI TEKCTU cTyaeHTIB [13]:

TEeKCTY NiHrBICTUYHUM

KINIOYO0BI opraHisauiiHMmM BUMOram.

BucHoBKu i nepcneKkTuBM.

BCTaHOBIEHO, LU0 BaXXNMBE MiCLe B aHIITOMOBHOMY

nocigae

rpamaTtuka sik OCHoOBa rpaMaTu4Hoi 6y40BK MOBM.
PesynbTati, ogepxaHi nig Yac OOCnigpKeHHs,

MUCbMOBOMY  akaleMiYHOMY  AWCKYPCi

Janv nigcraBu:
PO3KPUTU
NMOMMWITOK B

0CcobnmnBOCTi
CTPYKTYpHO- @HIIIOMOBHOMY
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rpaMaTU4HmX
NMCbMOBOMY



akagemidHoMy ONCKYPCi;

[l po3rnsiHyTU OCOBGMMBOCTI aHIMIOMOBHOIO
NMMCbMOBOIO akageMiyHOro OUCKYPCY B KOHTEKCTI
aHanisy nporpaMm  HaBYanbHUX  OUCLMMNIIIH,
po3p0o0feHnx MNpOBIOHUMKW  3aknagaMmyM  BULLOI
OCBITU YKpaiHu;

[] po3KpUTH napameTpu, 3a SAKUMUN
NPOBOANTLCS OL|iHIOBAHHS akageMiyHux
NMUCbMOBUX TEKCTIB;

[1 npoaHanisysatu
aHIMOMOBHOIO akafgeMi4HOro NUCbMa;

[] BiOMITUTN, WO $SK BapiaHT

0CcobnMBOCTI
yHI/IKHeHHH
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GRAMMAR MISTAKES IN ENGLISH WRITTEN ACADEMIC DISCOURSE
I. S. Bakhov, L. F. Lozynska, A. D. Alyeva

Abstract. Grammar is an important component of written academic discourse. Knowing the
grammatical basis of a sentence avoids grammatical errors.
The purpose of the study is to reveal the peculiarities of making grammatical errors in English-

language written academic discourse.

Results of research. As practice shows, most often in English-language written academic discourse
the following grammatical errors occur: errors that occur in the process of matching the subject and predicate
in a sentence; errors that occur when using the right time in verbs and / or adverbs; errors that occur in the
use of articles. The reasons for non-compliance with the requirements for the use of articles are: the use of
the noun "author (s)" without the specified article; use of the specified article "the" without grounds; frequent
neglect of the inability to use a computable noun in the singular without an article. Regarding the incorrect
use of prepositions, in the phrase "practical research is aimed at the system" the preposition "at" should be
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used instead of the preposition "to". A grammatical error, which consists in using the adjective "own" without
a possessive pronoun, occurs in the following phrases: "the search for directions of own activity", "formation
of own strategy of activity". Grammatical error related to hon-compliance with the requirements for the use of
specific and temporal forms of the verb: in today's conditions, in order to solve personal problems, some
people use illegal acts. There are cases when in the translation of the English text instead of the noun
complex definitions or a number of such definitions are used. An example of incorrect construction of a
sentence structure is the expression of a predicate in a sentence in the passive form of a verb. A compound
noun is not used in English. In English, the error is quite common when the infinitive is used after the verb
"allow". Also a grammatical error is the frequent use of the noun "readiness" in articles of psychological and
pedagogical direction. According to the results of the research, the peculiarities of grammatical errors in the
English-language written academic discourse are revealed; features of English-language written academic
discourse in the context of the analysis of the programs of educational disciplines developed by the leading
institutions of higher education of Ukraine are considered; the parameters according to which the evaluation
of academic written texts is carried out are revealed; features of English-language academic writing are
analyzed. It is noted that as an option to avoid grammatical errors in English written academic discourse, you
need to use modern information technology, including programs to check English academic writing for
grammatical errors. Based on the results obtained during the study, the prospects for further research are
seen in a comprehensive study of the features of English-language academic discourse.

Key words: grammar, English academic writing, participants of English academic discourse,
information technologies, writing skills.
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